
Unit 5 不定詞



[image: image1.jpg]


[image: image2.jpg]


[image: image3.jpg]


[image: image4.jpg]


[image: image5.jpg]















要點1：不定詞片語置句尾，表是目的或結果





表是目的：to + 原形動詞  以/為了要........


此時該不定詞片語置完整的主要子句之後，當副詞片語，修飾之前的主要子句。


� eq \o\ac(□,例)�：I went to the bookstore to buy some books.


		  主要子句		 副詞片語


	


	(我到書店去買些書。)


上列例句亦可由下列劃線的片語取代：


	I went to the bookstore to buy some books.


=	I went to the bookstore in order to buy some books.


=	I went to the bookstore so as to buy some books


= 	I went to the bookstore for the purpose of buying some books.


=	I went to the bookstore with a view to buying some books.


=	I went to the bookstore with an eye to buying some books.


	* with a view to / with an eye to 均表示「為了.....的目的」，其	中to 是介詞，之後接動名詞作其受詞。





表示結果：only to + 原形動詞     竟然 / 結果卻.......


此時該不定詞片語亦置完整的主要子句之後，當副詞片語，修飾之前的主要子句，通常 " only to + 原形動詞"之前置逗點。


� eq \o\ac(□,例)�：John studied hard， only to fail the test.


	  主要子句		   副詞片語





	(阿強很用功，竟然沒考及格。)





不定詞片語亦可用以表示「判斷」，但要與助動詞must並用，must譯成「一定」。


� eq \o\ac(□,例)�：Peter must be out of his mind to do such a thing.


	(彼得一定是瘋了，竟然做這種事。)





Exercise 20





� 試譯下列各句：





你必須早起以趕搭第一班火車。


You must get up early to catch the first train.





傑克盡一切所能來討好他的女友。


Jack did his best to please his girlfriend /


Jack did all he could to please his girlfriend /


Jack did whatever he could to please his girlfriend.





喬治兼差(moonlight)當家教以養家。


George moonlights as a tutor so as to support his family.





我一路衝往車站，竟然還是錯過了火車。


I rushed all the way to the station，only to miss the train.





護士每個小時都會來這裡量(take)病人的體溫。


The nurse comes here every hour in order to take the patient's temperature.





瑪麗會說五種語言，一定是個天才。


Mary must be a genius to be able to speak five languages.








要點2：too....to....      太.....而不.......


		enough to......	  足以        





too....to....    太......而不........


此處too為副詞，表示「太」，之後接副詞或形容詞，形成下列句構：


主詞 + 動詞 + too + adj. / adv, + to + 原形動詞


� eq \o\ac(□,例)�：You are too young to understand love.


			  adj.


	(你太年輕，因而不了解愛情。)


	Mary walked too slowly to catch up with her husband.


				  adv.


	(瑪莉走得太慢，趕不上她老公。)





too....to....		 亦可被下列句型取代：


too + adj. / adv. + to........			太........而不........


= so + adj. / adv. + that......not......	如此....以致........不.......


� eq \o\ac(□,例)�：You are too young to understand love.


=	You are so young that you do not understand love.


	(你如此年輕，因此並不懂愛情。)


	Mary walked too slowly to catch up with her husband.


=	Mary walked so slowly that she couldn't catch up with her husband


	(瑪莉走得那麼慢，因此趕不上她老公。)





enough to.....		足以......


enough以副詞，表示「足夠地」，之前接形容詞或副詞，採後位修飾，即enough恆置被其修飾的副詞或形容詞之後，形成下列句構：


主詞 + 動詞 + adj. / adv. + enough + to +原形動詞


� eq \o\ac(□,例)�：John is competent enough to fill that position.


		    adj.


=	John is competent enough for that position.


	(阿強很能幹，足以勝任那個職位。)





4.	enough亦可作形容詞，表示「充分的」、「足夠的」，之後接名詞，	形成下列句構：


	主詞 + 動詞 + enough + 名詞 + to +原形動詞


	� eq \o\ac(□,例)�：Don't worry. We have enough money to take the trip.


	=	Don't worry. We have enough money for the trip.


		(別擔心。我們有足夠的錢去旅行。)





�  試譯下列各句：





這本書太難，我看不下去。


This book is too difficult for me to read.





彼得似乎累得不能再工作下去了。


Peter seems (to be) too tired to work any more.





這個男子太窮，付不出錢供他兒子上學。


The man is too poor to pay for his son to go to school.





我需要休息一下，因為我累得走不動了。


I need to take a rest because I'm too tired to walk any longer.





這男孩個子很高足以碰天花板(ceiling)。


The boy is tall enough to touch the ceiling.





遺憾的是我們沒有足夠的錢來支持這項計劃(project)。


It's a pity that we don't have enough money to support this project.





Exercise 21





要點3：ask / want sb to + 原形動詞		要求某人從事........


		force sb to + 原形動詞			強迫某人從事........


		make / have sb + 原形動詞		叫某人從事............  





表示「要求」或 「命令」的動詞(如ask、request、demand、want、beg、order等)是不完全及物動詞，接受詞後，應接不定詞片語作受詞補語。


� eq \o\ac(□,例)�：The teacher asked us to keep quiet.


	(老師要我們保持安靜。)


	The officer ordered the soldier to stand at attention.


	(這名軍官命令這個士兵立正站好。)





表示「強迫」的動詞(如force、compel)亦是不完全及物動詞，接受詞之後，應接不定詞片語作受詞補語。


� eq \o\ac(□,例)�：Don't force me to take your advice.


	(別強迫我接受你的建議。)





使役動詞make及have表示「叫」、「使」，亦是不完全及物動詞，接受詞之後，應接原形動詞補語;get亦可作使役動詞，表示「叫」，但接受詞之後，應接不定詞片語作受詞補語。


� eq \o\ac(□,例)�：Dad made me wash his car yesterday.


=	Dad had me wash his car yesterday.


=	Dad got me to wash his car yesterday.


	(老爸昨天叫我洗他的車子。)





enable表示「使......能夠」，亦是不完全及物動詞，接受詞後，應接不定詞片語作受詞補語。


� eq \o\ac(□,例)�：High technology has enabled us to enjoy a comfortable life.


	(高科技使我們能夠享有舒適的生活。)





allow及permit均表示「允許」，亦是不完全及物動詞，接受詞後，應接不定詞片語作受詞補語。


� eq \o\ac(□,例)�：The father allowed his son to travel abroad alone.


	(這個父親讓他的兒子獨自出國旅行。)





�  試譯下列各句：





我要你把工作做完之後再離開。


I want you to finish the work before leaving.





別強迫我做違反我良心(against my conscience)的事。


Don't force me to do things against my conscience.





你適時的(timely)幫助使我能夠準時把工作做完。


	Your timely help enabled me to finish the work on time.





史密斯醫生叫(have)他的護士量那個病人的體溫。


Dr. Smith had his nurse take that patient's temperature.





雖然這個藥嚐起來很苦(bitter)，瑪麗還是叫(make)她的兒子吃藥。


Though this medicine tasted bitter，Marry made her son take it.





我剛剛想到(come up with)一個可以叫(get)老爸戒煙的好方法。


I just came up with a good way to get Dad to quit smoking.





Exercise 22





要點4：不定詞片語 to tell (you) the truth的用法





to tell the truth (老實說)或to tell you the truth(老實跟你說)，置句首，置之後置逗點，再接主要子句; 此不定詞片語視作負詞片語，修飾該主要子句。


� eq \o\ac(□,例)�：To tell you the truth，I don't agree with you.


=	To be frank with you，I don't agree with you.


	(老實對你說，我不同意你的看法。)





常用的此類片語有下列幾個：


to do sb justice					幫某人說句公道話


to be brief						簡言之


(= in brief / in short)


to begin with					首先


(= first of all)


to sum up						總之


to make matters worse			更糟的是


(= worse still / even worse / what's even worse)





� eq \o\ac(□,例)�：To do him justice，he is not so bad as you've described.


	(幫他說句公道話，他沒有你描述的那麼壞。)


	To be brief，Peter is not cut out for the job.


	(簡言之，彼得不勝任這份工作。)


	It isn't hard to learn English. To begin with，you should have a 	good dictionary.


	(學英文並不難。首先，你應有一本好字典。)


	To sum up，honesty is the best policy.


	(總之，誠實是上策。)


	I lost my wallet. To make matters worse，there was no one around I 	could borrow money from.


	(我把皮夾子弄丟了。更糟的是，附近也沒有我可以借錢的	人。)


	





3.	needless to say 表示「不用說」，亦置句首，修飾之後的主要子句。


	� eq \o\ac(□,例)�：Needless to say，I will support your proposal。


	=	It goes without saying that I will support your proposal.


		(不用說，我會支持你的提議。)





Exercise 23





�  試譯下列各句：





替她說句公道話，瑪麗是個心腸很好的(kind-hearted)女子。


To do her justice，Mary is a kind-hearted girl.





坦白說，我不信任你所說的話。


To be frank，I don't trust what you say.





詹姆斯很笨。更糟的是，他又不肯用功讀書。


	James is stupid. Worse still，he is not willing to study hard.





總之，在校園內對學生霸菱(bully)是不允許的。


To sum up，bullying students on campus isn't allowed.





不用說，學而不思則罔。


Needless to say，learning without thinking is useless.





簡言之，成功無捷徑。


To be brief，there is no shortcut to success.





要點7：not to mention表示「更不要說」、「更不必提」，置肯定或否定的主要	   子句之後。                                                 





肯定句：


� eq \o\ac(□,例)�：Mary can sing，  not to mention    dancing.


				   not to speak of


				   to say nothing of





(瑪麗會唱歌，更別說跳舞了。)





要點6：下列句型中be動詞is / was之後須置 to 引導的不定詞片語作補語


		，而 to 往往予以省略 。                                  





All / What one should do / does / did is / was + (to) + 原形動詞


某人所要做的 / 所做的就是.......


� eq \o\ac(□,例)�：What you need to do now is (to) get things ready.


	(你現在須要做的就是把東西準備好。)


	All I did yesterday was (to) eat and sleep.


	(我昨天所做的事就是吃和睡。)





要點5：choice、option及alternative均作名詞，表示「選擇」，


	   有下列重要句型：                               





have no    choice      but to + 原形動詞			除了..........別無選擇


		  option


		  alternative





� eq \o\ac(□,例)�：You have no choice but to apologize to Mary.


	(你別無選擇只得向瑪麗道歉。)


	The chairman had no option but to call a halt to the meeting.


	(主席除了宣布會議暫停外別無選擇。)





Exercise 24








�  試譯下列各句：





你別無選擇只有把車賣掉。


You have no choice but to sell the car.





老闆除了將他的秘書開除外別無選擇。


The boss had no option but to fire his secretary.





你現在必須要做的事就是向我道歉。


What you must do now is apologize to me.













































































2.	否定句：


	� eq \o\ac(□,例)�：Mary can't sing，   not to mention     dancing.


				         not to speak of


				         to say nothing of


		(瑪麗不會唱歌，更別說跳舞了。)


	注意


	let alone及much less亦表示「更不用說」，但只能與否定句並用，	且let alone及much less有對等連接詞的功能，用以連接對等的詞	類。


	� eq \o\ac(□,例)�：Mary can't sing,   let alone    dance


		       原形動詞  much less   原形動詞


		We can't afford to buy a small house,  let alone  a mission like that


						  名詞詞組     much less     名詞詞組





	=	We can't afford to buy a small home,   not to mention   a mission 


									   not to speak of   名詞詞組  									   to say nothing of


		like that


		(我們連一棟小房子都買不起，更別說像那樣的豪宅了。)











4.	彼得昨天所做的事就是聽音樂。


	All that Peter did yesterday was listen to music.





5.	我不會講法語，更別說西班牙語了。


	I can't speak French , not to mention Spanish.


	I can't speak French , let alone Spanish.





6.	你根本不懂這個問題，更別提解決它了。


	You don't understand this problem , not to mention solving it.


	You don't know this problem , let alone solve it.
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